2JON1 i 2JON 6

Kapiya Sén Jon Kevu Netu Luu
Vu Kerisi-yi-alam

1 Kerisi-yi-alam hir ggev ti sa, besa nekevu
kapiya séné yok vu hong avéh™ sén Anutu ggooin
hong rak tu yo yi ngaa lo. Sa kevu vu ham los
nalum lo. Sahég neving ham yoOnon rot, lob su
sengo tiré, gak alam pin sén denerak gagek anon
nilo ahéj neving ham ving. 2 Sa ahég neving ham
in gagek anon neggép vu hil, lob yo rék gép geving
hil degwata los degwata. 3 Hil nesepa lok gagek
anon bahéd neving hil. Om hil Amad Anutu luho
Yesu Kerisi sén Ama Nalu lo desemu hil los kwaj
gevongin hil bedegevong behil ayod gép revuh.

Hil Sepa Dok Aggata Sén Hil Ahéd Geving Hil

4Sakwag vesarotin sa hango gagek bé nalum lo
vahidenesepalok gagek anon yoh vu sén hil Amad
Anutu nér bé hil sepa dok lo.

> 0o avéh-e! Sa su nekevu kapiya séné yok vu
hong in bé gevong horek mewis ti vu hong ré.
Gak yik sa nekevu horek sén hil hako vu nyédahis
bé hil ahéd geving hil vewen vewen lo. 6 Aggata
ahévingsén-yi nebé séné: Hil sepa dok Anutu yi
horek. Lob ham ngo horek séné nyémuginsén bé
ham pasang sepa dok bahémin geving ham.

HilNgo Pasang Sepa Dok Kerisi Yi Gagek Niwéék

* 1 Jon nérbé kevu gagek vu avéh ti, rék alam ngahi kwaj nevo
bé mak kevu vu Kerisi-yi-alam yu ti lok beggang-bu ti, rék peggirin
gagek rak yah avéh, gesir ti ti sén denedo lok yu ti agi nebé nalu lo
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7 Alam tetuhinsén ngahiseké detah sir in hil
beyah denesepa lok aggata-dob-yi. Alam séné
su denevong ving bé Yesu Kerisi tu mehonon rak
yOnon ré, om sir og sir alam gagek tetuhinsén ata,
gesir alam sén denevongin bé dedahun Kerisi na
lo. 8 Ham gwegin ham nivesa in ham rék gwevuu
ngaa pin sén ham vong huk in ggovek ya lo na.
Gak mém ham ngo medo niwéék in ham natdk vu
nyévewen nivesa dok nah. 9 Bé mehoti su sepa dok
Kerisi yi gagek niwéék ré, gepesong lok ya gagek
ngwé, og Anutu su nedo ving yi ré. Gak mehoti
bé najom Kerisi yi gagek ahon niwéék, og Ama lu
Nalu denedo ving yi. 10 Nabé mehoti nok berup
vu ham, rék su ko gagek anon nebé séné ré, og
ham su gweko yi dok na ham beggang, geham su
bengwéng vu yi. 11 Gak mehoti bé bengwéng vu yi,
og nelok vu yi in yi huk nipaya saga.

Gagek Hus

12 Sa kwag nevo gagek ngahiseké bé sa kevu
vu ham, rék ma gesa kwag nevo bé su yoh vu
bé sa kevu jak bél veriik dok kapiya ré. Gak sa
kwag nevo bé mém sendk galé ham behil medo
bengwéng dok ti, og mém hil rék kwad vesa rot.
13 Anutu ggooin arim sénét rak tu yo yi ngaa, log
arim séné nalu lo kwaj nevo hong medenenér.

T 1:13: Jon nér ari séné, og mak peggirin gagek rak Kerisi-yi-alam
yu ngwe sén losho yiJon denedo lo, log nalulo og nenér rak yi ving
sir
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